Inyarubha ye embere ya

Yoohana _
Ybhukangati

Inyarubha yinu ikaandikwa na Yoohana.
Muzinyaruebha isatu za Yoohana, hanua akubhuga
“itwi,” ariigamba umwene hamwimwi na

abhatumwa abhakindichazi. Hanus aandikiri
zinyarubha zinu, aari akukunguhiri.

Munyarubha yine araandikira Abhakiriisits,
bhanu aari asiigiri bhukang'u. Akabhabhirikira
“abhaana bhaani abhasiigwa.”

Yoohana araandikira Abhakiriisite korereke ab-
hahi ubhutungiri igurs wu ubhwikari bhwi Ikikiri-

isitu. Kwiki arahurucha amaangiriju igura wa
amiija gu wrurimi. Kwari na abhiija obhorebhe
bhanu bhaari bhatigiri amasengerero, bhakabha
bhariiruguura murubhiri ruyo na kunyaragan’ya
amiija gu ururimi.

Yoohana arakandikija kubha Yiisu Kiriisita ni
ing’ana rya Mungu wunu aari emuuate. Bhanu
bhakubhuga Kiriisitu ataari muutu, ni-bhabhisa
bha Kiriisitu, ni-bhabhiithi na ni-bhiija bhu
urarimi.  Mungu, ni-bhusiigi necho abhaatu
bhaazi bhareenderwa kusiigana, ku kubha
wkusiiga Mungu nu ukusiiga wmukindichazu,
ne-kegero kimwi. HYbhuhuru bhwa kemerano
bhurabhoneka ku kwisirirya Yiisu Kiriisits,
vkutama kumwisirirya, uwmuutae atakuatura
kusung’aana sbhuhuru bhwa kemerano.
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Ing’ana yw wbhuhuru
1 Turabharagan'ya ing’ana igurs wa wunu
akubhirikirwa Ing’ana yu usbhshuru, wunu

aareho kurwa ubhutangi® Itwi tukamwigwa
na komorora na amiise giits, tukamorora na
kubhaabhaata na amabhoko giitu.

2 Ybhuhuru bhuyo bhukarorekana, na niitwi
tukabhorora. Nangu turabhamenyeekererya na
kubharagan’ya ing’ana igura wa wunu ni-bhuhuru
bhwa kemerano. Ewe aari kwa Bhaabha Mungu,

akarorekana kwa niitwi.t '
Tukamorora na kumwigwa, nangu

turabharagan’ya ing’ana igurus waazi, korereke
mubhi ni ikigwatani na niitwi mubhwisirirya.
Ikigwatani kine tenachs ni-hamwimwi na
Bhaabha Mungu, nu Umwana waazit Yiisu
Kiriisitu.

4 Turabhaandikira ganu, korereke obho-
zomerwa bhwitu bhuhiki.

Ukwikara mubhwiru

> Mmbe, amang’ana ganu twigwiri kurwa kwa
Yiisu Kiriisits, nego tukubharwazira, Mungu
ni-bhwirs, ataana ikiirimya chuchusi muusi waazi.

6 Ariibhi turabhuga tuni ikigwatani na Mungu,
inu turakaja kwikara mukiirimya, turagamba
wrarimi, na tutakokora eheene.

7 Nawe, ariibhi turiikara mubhwira, chimbu
Mungu ari mubhwiry, turabha ni ikigwatani itub-
heene kobheene. Na amasaahi gu Umwana waazi
Yiisu garabhingukya ubhubhi bhwitu bhwusi.

* 1:1 Rora Bbhutangi 1:1; Yoohana 1:1-3. T 1:2 Rora Yoohana
1:14. ¥ 1:3 Umwana waazi. Kumaragirira bhukungu, rora
ring’ana Umwana wa Mungu muKiniibhasa.
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8 Ariibhi turabhuga kubha itwi tutaana ubhubhi
bhwubhwusi, turiikangirirya itubheene, ne

eheene itari kwa niitwi.

9Nawe, ariibhi turaatigi ubhubhi bhwitu, Mungu
aratobheerera ubhubhi bhwitu na katubhingukya
wbhubhi bhwusi, ka kubha ewe, ne-moheene na
we eheene.

10 Turiibhugi tukiiri kokora ubhubhi, turakora

Mungu mubhiihi, na twangiri ring’ana ryazi
kimwi.

2

Yiisu Kiriisita newe akutusabhira

1 Abhaana bhaani abhasiigwa, nirabhaandikira
amang’ana gayo, korereke mutasarya. Nawe
ariibhi umuute wuawuusl araasaryi, tunawe wuanu
akutwibhagira kwa Bhaabha Mungu. Wuyo newe
Yiisu Kiriisitu we eheene.

2 Ewe newe ikimweso™ chu ukutugwatan’ya na
Mungu ku kuruushaho sbhubhi bhwitu. Na itari
wbhubhi bhwita ubhwene, nawe nu ubhubhi bhwa
abhaatu bhuusi bha kuusi.

3 Turiigwati imigirs ja Mungu, neho tokomenya
tumwizi.

4 Wuwuusi wunu akubhuga kubha amwizi
Mungu inu atakugwata imigiru jazi, ni-mubhiihi,
atiizi amaheene.

> Nawe umuuts wuane akugwata ring’ana ryazi,
maheene ubhusiigi bhwa Mungu bhunagiibhwi
heene heene. Kwa rinu tuminyiri kubha tunu
ubhumwimwi na Mungu.

* 2:2 Ikimweso. Kumaragirira bhukung'u, rora Ikiniibhasa.
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6 Bmuute wunu akubhuga anu ubhumwimwi na
Mungu, areenderwa iikari chimbu Yiisu iikiiri.

Amaswaja ga Yiisu igurs wa ukusiigana

7 Abhasiigwa bhaani, amaswaja ganu
nikubhaandikira gatari mahya, nawe ni-maswaja
gi ikari garyagarya, gane mwari mwizi kwima
hans mwatangiri kwisirirya Kiriisitu.r Amaswaja
gi ikari gayo, ni-ring’ana rine mwigwiri igurs wu
ukusiigana.

8 Nuurubhu, amaswaja ganu nikubhaandikira,
nego amahya. Amaheene ga riswaja rinu
rikarorekana mubhwikari bhwa Yiisu Kiriisits,
na mubhwikari bhwanyu, kue kubha ikiirimya

kirahita nu ubhwira bhwe eheene bhumariri
kubhanza.

9 Ymuute wuwuusi wunu akubhuga, ariikara
mubhwirs ina arabhiihirirwa abhahiiri bhaazi,
akiiri ariikara mukiirimya.

10 Wuwuusi wuanu asiigiri umuhiiri waazi, ari-
ikara mubhwira. Kitareeho chuchusi kinu kiku-
girya asarysi.

11 Nawe wunu akubhiihirirwa umuhiiri waazi,
ari mukiirimya. Na aragenda mukiirimya, inu
atiizi hanu akuja, ka kaubha ikiirimya kikundikiiryi
amiisu gaazi.

12 Nirabhaandikira abhaana bhaani abhasiigwa,

ku kubha wbhubhi bhwanyu bhubhiiriirwi ku
kuhitira Yiisu Kiriisits.

13 Nirabhaandikira bhabhaabha,

ku kubha mwizi Yiisu Kiriisits,

wunu aareho kwima sbhutangi.

Nirabhaandikira abhamura,

T 2:7 Rora Yoohana 13:34.
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kua kabha muhiziri Shitaani.
Nirabhaandikira abhaana,
ku kabha mwizi Bhaabha Mungu.

14 Nirabhaandikira bhabhaabha,

ku kubha mwizi Yiisu Kiriisits,

wunu aareho kwima sbhutangi.
Nirabhaandikira abhamura,

ku kubha muna amanaga,

murakaja kugwata ing’ana ya Mungu,

na muhiziri Shitaani.

15 Mutasiiga kokora ubhubhi bhwi iisi, na
amang’ana ganu gari muusi. Ymuutu wunu asigiri
iisi, ubhusiigi bhwa Bhaabha ataanabhwi.

16 Ybhubhi bhwa kuusi nebhwe bhunua, umwuyu
amubhi gwua wmubhiri, rihari rys skebha nachu
chuchusi kine umuutu akireuzi, nu ubhwiyungi ku
kubha yu ubhuniibhi. Bhyusi bhiyo bhitakurwa
kwa Bhaabha Mungu nawe bhirarwa muusi muns.

17 tisi hamwimwi ni inamba yaku imbi,
bhirahita. Nawe wuawuusi wunu akokora chimbu
Mungu akwenda, arabha nua ubhuhuru bhwa
kemerano.

Abhabhisa bha Kiriisitu
18 Abhaana bhaani abhasiigwa, zisiku zi itiniru
zihikiri! Mwigwiri umubhisa wa Kiriisitu#
araaza, na nangus abhabhisa bhaaru bha Kiriisitu
bhamariri kuuza. Ibhu nimbu teminyiri turi
muzisiku zi itiniry.

¥ 2:18 Umubhisa wa Kiriisits, enzobhooro yaku ni-wunu ak-
wanga Kiriisits.
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19 Abhaate bhayo bharuuri mumasengerero
giits, nawe bhataari nu ubhumwimwi na ni-
itwi. Bhangabhiiri bhakindichita bhaari bha-
rasaaga hamwimwi na niitwi. Nawe bhakar-
weho korereke emenyekani kubha itari bhuusi
ni-bhakindichits.

20 Nawe imwi, Umurindu Yiisu abhahiiri Ekoro
yaazi,§ nanga imwusi mwizi amaheene.

21 Nitabhaandikiiri inyarubha yinu, ka kubha
mutiizi amaheene, nawe ku kubha mwizi,
rutareeho wrurimi rwurwusi rune rukurwa
kumaheene.

Ymuute uwmubhiihi ni-wiiwi? Ymuutu
umubhiithi ni-wawuausi wane akwanga Yiisu
ni-Kiriisits.* Wuawuusi wenu akwanga Bhaabha
Mungu na Yiisu Umwana waazi, newe umubhisa
wa Kiriisitu.

23 Ymuute wunu akwanga Umwana, ataana
bhumwi na Bhaabha Mungu. Nawe, wunu ak-
wisirirya Umwana mubhutangi bhwa abhaats,
anu ebhumwimwi na Bhaabha Mungu.

24 Nangu, mukaji kagagwata mumyuys janyu
amang’ana gans mwijibhwi kwima ubhutangi.

§ 2:20 Abhabhiiri Ekoro yaazi kuKigiriki ni-mahakirwi amaguta.
Ribhaga rys Ybhuragi bhwi Ikari, Abhiizirairi bhaari bharatuura
abhaats momeremo ji ikikuhaani na ju ubhutimi. Bhakabha-
haka amaguta kumitwi kwerecha kubha Mungu abhahiiri emer-
emo obhorebhe hamwimwi nu sbhunaja bhwe Ekoro indindu.
Kumaragirira bhukeng’u, rora ring’ana Ekoro fndindu muKiniib-

hasa. Rora 1 Samwiri 16:13; Isaaya 61:1. * 2:22 Kiriisits, enzob-
hooro yaku ni-wuns arabhwirwi na Mungu kubhasabhura abhaatu
na kubhakangata mubhutimi bhwazi. Kumaragirira bhukung’u,
rora Ikiniibhasa.
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Ariibhi murakaja kugwata amiija gayo, murabha
na ubhumwi nu Umwana na Bhaabha Mungu.

25 Na bhuyo, nebhwe ubhuragi bhwu ubhuhuru
bhwa kemerano bhunu aturagiin’yi.

26 Nibhaandikiiri amang’ana gayo, kubharecha
igara wa  abhaate bhanu  bhakwenda
kubharimirya.

27 Nawe imwi, Kiriisite abhahiiri Ekoro Indindu,
yinu ikwikara kwa niimwi. Wuyo newe akubhiija
guusl, na amiija gaazi ni-ga amaheene, gatari gu
urarimi. Kwibhu, mutakwenderwa kwijibhwa na
wundi.t Chimbu Ekoro ibhiijiryi, mukaji kubha nu
ubhumwimwi na Kiriisits.

28 Nangu abhaana bhaani abhasiigwa, mukaji
kubha nu ubhumwimwi na Kiriisits, korereke
ribhaga rinu ariigaruki, tubhi nu ubhukararu,
tutasuuka embere waazi.

Ariibhi mwizi Kiriisits, ne-moheene,
momenye wuwuusi wunu akokora ge eheene,
ni-mwana wa Mungu.

3

Ukwikara ncha abhaana bha Mungu
1 Morore chimbu Bhaabha Mungu atusiigiri
bhukung'u, kubha itwi tubhirikirwi abhaana

bhaazi! Maheene nimbu turi. Nawe abhaatu
bhanu bhatakwigwa Mungu, bhatakwobhoora

kubha itwi, ni-bhaana bha Mungu, ks kubha

bhatamwizi ewe. _
2 Abhasiigwa bhaani, tuminyiri kubha

nangu itwi ni-bhaana bha Mungu, nawe ikiiri
komenyekana bhwaheene chimbu turiibhi hanu

T 2:27 Rora Yoohana 14:26.
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Kiriisite ariigaruki naatu. Nawe tuminyiri,
turatuubhana neewe, ku kubha turamorora
chimbu ari.

3 Umuute wawuausi wunu akwisega kubha aratu-

ubhana na Kiriisita ahiibhingukya, korereke abhi

marmdu ncha Kiriisits.
4 Wuwuusi wanu akokora ubhubhi, arasarya imi-

gira ja Mungu, ka kubha okokora sbhubhi, nekwe
ukusarya imigirs.
5 Mwizi kubha Kiriisitu akaaza kuusi, korereke

aruushi sbhubhi bhwite. Naatu ewe ataana
ubhubhi bhwubhwusi. )
6 Nangu iri habhwira, wawuusi wanu akong’eha

kubha nu ubhumwimwi neewe, atakong’eha
kokora ubhubhi. Nawe wuwuusi wunu akong’eha
kokora wubhubhi, atiizi Kiriisitu ni-wiiwi, na
atamuminyiri.

7 Nangus, abhaana bhaani abhasiigwa, muti-
isirirya umuute waewuusi abharimiryi. Wuwuusi
wunu akokora amang’ana ge eheene, ane eheene
chimbu ewe, ne-we eheene.

8 Nawe wuwuusi wunu akong’eha kokora
wbhubhi, ni-muuts wa Shitaani.™ Tuminyiri, ku
kubha Shitaani ang’ihiri kokora sbhubhi kwima
ubhutangi. Nawe Umwana wa Mungu akaaza
kuusi, korereke asaryi emeremo ja Shitaani.

9 Wuwuusi wunu abhiiri umwana wa Mungu,
atakong’eha kokora wubhubhi, ku kubha anu
ubhehuru bhwa Mungu. Atakutura kongeha
kokora ubhubhi, ka kubha ni-mwana wa Mungu.

10 Nawe umuutu wunu atakokora amang’ana ge
eheene, hamwi wunu atasiigiri umuhiiri waazi,

3:8 Shitaani. Kumaragirira bhukung’u, rora Ikiniibhasa.
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wuyo atari umwana wa Mungu. Ibhu nimbu tuk-
wahukan’ya abhaana bha Mungu na abhaana bha
Shitaani.

Musiigani
11 Kwima hans mwatangiri kwisirirya, mwig-
wiri amang’ana kubha toreenderwa Kkusiigana

itubheene kobheene. _
12 Tutabha ncha Kaini, chimbu aakangatirwi

na Shitaani, akiita umunyi waazi.t Ni-kwaki
akamwita? Akamwita ka kabha amahocha gaazi
gaari mabhi, nawe gu umunyi waazi gaari ge

eheene.

13 Nangu abhahiiri bhaani, mutaruguura ariibhi
abhaate bhanu bhatakwigwa Mungu bharaab-
habhiihirirwi.

14 Ttwi tuminyiri turuuri muzinguru zu uruku,
na nangs tunu ubhwhuru bhwa kemerano.
Tuminyiribhu, ka kubha tusiigiri abhahiiri bhiitu.
Nawe umuute WuwuusSl Wanu ataana ubhusiigi,
akiiri muzinguru zu uruku.:

15 Wuwuusi wunu akubhiihirirwa umubhiiri
waazi, ni-mwiti. Mwizi kubha atareeho mwiti
wunu ana abhehuru bhwa kemerano mumubhiri
gwazi.

16 Hanu Kiriisitu aaruushiryi ubhwikari bhwazi
igura wiitu, akatwereken’ya ubhusiigi bhwa ama-
heene. Naatu na niitwi, toreenderwa kuruusha
ubhwikari bhwitu igura wa abhahiiri bhiitu.

17 Bmuuts wuwuusi we ebhegero bhyu ukwisa,
areemorore umuhiiri waazi anu ubhwindi, nawe
ataana umwuyu gwi ibhigungi gwua ukumusakirya,
nangu arabha nu ubhusiigi bhwa Mungu?

T 3:12 Rora Ubhutangi4:1-8. # 3:14 Rora Yoohana 5:24.
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18 Abhaana bhaani abhasiigwa, tutasiigana kwa

amang’anabhu, nawe tusiigani heene ku kwikor-
era amazumu.
19 Turisiiganibhu, neho turaamenye kubha

itwi, ni-bhaatu bhe eheene, naatu imyuyu jitu
girahoreera mubhutangi bhwa Mungu.

20 Nuwuru ariibhi turiitinirwi mozekoro ziitu
kubha tukuriri ubhubhi, tuminyiri Mungu newe

umukure kukira zekoro ziitu, ne ewe aminyiri
guusl.

21 Abhasiigwa bhaani, ariibhi tutatiniirwi
mozekoro ziity, turatura kebha nua sbhukararu
bhu ukwisuka mubhutangi bhwa Mungu.

22 Naatu turasung’aana kurwa kwawe ryuryusi
rine tukusabha, ke kubha turiigwa amaswaja
gaazina kokora ganu gakomozomera.

23 Amaswaja gaazi nego ganu, kubha turyisiriryi
iriina ryu Umwana waazi, Yiisu Kiriisits, na
kusiigana chimbu aturagiin’yi.

24 Ymuute wuwuausi wane akugwata amaswaja
ga Mungu, anu ubhumwimwi neewe. Mungu
wuusi anu ubhumwimwi neewe. Tuminyiri kubha
Mungu ariikara mubhumwimwi na niitwi ku
kubha tone Ekoro Indindu yinu atuhiiri.

4

Okomenya ekoro ya amaheene na yu awrarimi

1 Abhasiigwa bhaani, mutiisirirya uwmuutu
wuwuusl wunue akubhuga ane Ekoro ya Mungu.
Nawe morore bhwaheene ariibhi uwmuutu
arakangatwa ne Ekoro ya Mungu hamwi ziyi.
Mokorebhu kua kubha abharuautiriri bhaaru bhu
urarimi bhabhunikiri kuusi.
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2 Inzira yo okomenya kubha umuutu arakan-
gatwa ne Ekoro ya Mungu neyo yina. Wuwuusi
wunu akwisirirya Yiisu Kiriisitu akaaza nchu
umuuty, wuyo newe akukangatwa ne Ekoro ya
Mungu.

3 Nawe wuwuusi wunu atakwisirirya Yiisu aari
nu umubhiri gwus umuuty, atakekangatwa ne Ekoro
ya Mungu. Ymuuts wuyo arakangatwa ne ekoro
yu umubhisa wa Kiriisite. Na niimwi, mwigwiri
kubha umubhisa wuyo araaza, na nangu ari kuusi.

4 Nawe abhaana bhaani abhasiigwa, imwi
ni-bhaana bha Mungu, na niimwi mubhiziri
abharuutiriri bhu wrurimi bhayo.  Mukatura
kubhahiza ku kubha mone Ekoro ya Mungu. Eyo
ina ubhunaja kukira ekoro ya Shitaani wunu ari
kuusi.

5 Abharuutiriri bhu ururimi bhayo, ni-bha kuusi,
necho bharagamba amang’ana gi iisi. Na abhaatu
bha kuusi bhanua bhatakwisirirya Mungu, bharab-
hiitegeerera.

6 Itwi ni-bhaana bha Mungu. Wuwuusi wunu
yiizi Mungu, aratwitegeerera. Nawe wunu atari
umwana wa Mungu, atakutwitegeerera. Ibhu
nimbu tukwahukan’ya gati wa abhaatu bhanu
bhakukangatwa ne Ekoro ya amaheene, na bhanu
bhakukangatwa ne ekoro yu ururimi.

Mungu ni-bhusiigi
7 Abhasiigwa bhaani, tusiigani, ku kubha
ubhusiigi bhurarwa kwa Mungu. Umuuts wawuausi

wunu asiigiri abhakindichazi, ni-mwana wa
Mungu, na newe yiizi Mungu.



1 Yoohana 4:8 xii 1 Yoohana 4:17

8 Nawe wuwuusi wunu atasiigiri abhakindichazi,
atiizi Mungu, ke kubha Mungu, ni-bhusiigl.

9Mungu akeerecha ubhusiigi bhwazi kwa niitwi
kunzira yu ukatuma Umwana waazi umumwimwi
kuusi, korereke tobhone sbhuhuru bhwa kemer-

ano kehitira kwawe. . _
10 Bhunu nebhwe ubhusiigi, itari itwi tukasiiga

Mungu, nawe ewe newe aatusiigiri. Neyo en-
zobhooro akatama Umwana waazi, korereke abhi
ikimweso chu ukutugwatan’ya na Mungu ku ku-

ruushaho sbhubhi bhwitu.
11 Abhasiigwa bhaani, ku kubha Mungu

aatusiigiri itwi, itwusi toreenderwa tusiigani.

12 Atareeho umuute WuwuusSi Wunu amuruuzi
Mungu ibhaga ryuryusi. Nawe turiisiigani, Mungu
ariikara mubhumwimwi na niitwi, nu ubhusiigl
bhwazi bhunagiri kwa niitwi.

131twi tunu ubhumwimwi na Mungu, na Mungu
anu ubhumwimwi na niitwi. Taminyiri, ke kubha
atehiiri Ekoro yaazi.

14 Ttwi turwuzi na komenyeekererya abhandi
kubha Bhaabha Mungu akatuma Umwana waazi
kuusi, korereke abhi Umusabhuri wa abhaatu

bhuusi. ) o
15 Ymuute wuwuusi wunue akwisirirya Yiisu

ni-Mwana wa Mungu, Mungu anu ubhumwimwi
nawe, wausi anu ubhumwimwi na Mungu.

16 Nangu, itwi teminyiri na kwisirirya
kubha Mungu atusiigiri.  Mungu, ni-bhusiigi.
Wuwuusl wunu akwikara kubhusiigi, newe anu
ubhumwimwi na Mungu, Mungu wuusi anu
ubhumwimwi neewe.

17 Kunzira yiyo, ubhusiigi bhunagiri kwa niitwi,
korereke tubhi nu ubhukararu kurusiks rwu uku-
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tinirwa, kua kubha ubhwikari bhwits muusi munu
bhwangi bhwa Yiisu Kiriisits.

18 Hanu hanu ubhusiigi hataana bhwubha,
nawe ubhusiigi bhwa amaheene bhuhaaruusha
ubhwubha, kua kubha ukutinirwa nekwe
kukugirya abhaatu bhuubhahi. Bmuutae wuwuusi
wune anu ubhwubha, ubhusiigi bhwa Mungu
bhukiiri kunaga kwawe.

19 Ttwi tunu ubhusiigi, ku kabha Mungu newe
aakangatiri kutusiiga.

20 Ariibhi wmuute arabhuga asiigiri Mungu,
ine arabhiihirirwa umuhiiri waazi, ni-mubhiihi.
Tuminyiri ni-mubhiihi, ke kubha ariibhi atasiigiri
umuhiiri waazi wuana akomorora, atakutura
kumusiiga Mungu wunu akiiri komorora.

21 Mmbe, Mungu atuhiiri riswaja ring, wawuusi
wunu amusiigiri Mungu, areenderwa asiigi nu

umuhiiri waazi.*

S

Ubhwisirirya bhurahiza ubhubhi

1 YUmuute wuewuusi wuenu akwisirirya Yiisu
ni-Kiriisits, wuyo newe umwana wa Mungu.
Wuwuusi wunu asiigiri bhaabha, asiigiri na
abhaana bha bhaabha wuyo.

2 Ibhu nimbu tuminyiri kubha tusiigiri abhaana
bha Mungu, ke kusiiga Mungu na kugwata
amaswaja gaazi.

3 Ykusiiga Mungu nekwe ukugwata amaswaja
gaazi. Na kugwata amaswaja gaazi Kutari
kukung'u,

* 4:21 Rora Abharaawi 19:18; Amahiitys gi Imigirs 6:4-5; Maaroko
12:30-31.
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4 ka kubha abhaana bhuusi bha Mungu

bharahiza ubhubhi bhwi iisi. Ibhu nimbu tukuhiza
ga kuausi kunzira yu ubhwisirirya bhwitu.

5 Ni-wiiwi wanu akatura kuhiza sbhubhi bhwi
itsi?  Ni-wunu akwisirirya Yiisu ni-Mwana wa
Mungu.

Hbhuminyiikiriri igurs wa Yiisu Kiriisits

6 Yiisu_Kiriisita, newe iiziri kwa amanzi na

kumasaahi. Atiiziri kwa amanzi ageene, nawe

kwa amanzi na kumasaahi.
7 Ne Ekoro Indindu iramenyeekererya kubha

gayo ni-ga amaheene, ku kubha Ekoro Indindu
neyo amaheene.

8 Kuna abhaminyiikiriri bhatats bhanu
bhakomenyeekererya ing’ana ya Yiisu [mwisaaru:
ni-Bhaabha, Ring’ana ne Ekoro Indindu, na
abhaatu bhanu, ne kegero kimwi.

9 Na kuna atatu ganu gareerekeererya Kkuusi],
Ekoro, amanzi na amasaahi, na atata ganu
gariisiriran’ya. Turiisirirya obhomenyeekererya
bhwa abhaats, no obhomenyeekererya bhwa
Mungu nebhwe ubhukurae bhukungu, ke kubha
bhuyo nebhwe obhomenyeekererya Dbhunu
Mungu ahurukiryi igurs wu Umwana waazi.

10 Wuwuusi wunu akwisirirya Umwana wa
Mungu, isiriiryi kebha obhomenyeekererya

bhuyo, ni-bhwa amaheene. Nawe wuhu
atakwisirirya  Mungu, arabhuga Mungu
ni-mubhiihi, ku kubha atabhwisiriiryi

obhomenyeekererya bhune Mungu ahurukiryi
igure wu Umwana waazi.

11 Obhomenyeekererya bhuyo nebhwe bhunu:
Mungu atehiiri wbhsharu bhwa kemerano.
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Ybhehuru bhuyo terabhobhona kunzira yu
ukwisirirya Umwana waazi.

12 Wuwuausi wunue anu ubhumwimwi nu
Umwana wa Mungu, anua ubhshuru bhuyo.

Nawe wuanu ataana ubhumwimwi nu Umwana
wa Mungu, ataana sbhuhuru.

Amang’iini gu ubhwikari bhwa kemerano

13 Nirabhaandikira amang’ana gayo, bhanu
mukwisirirya iriina ryu Umwana wa Mungu,
korereke momenye munu wubhuhuru bhwa

kemerano.
14 Ttwi tunu ubhukararu mubhutangi bhwa

Mungu, ku kuebha teminyiri kebha aratwigwa
turaamusabhi ryuryusi kuring’aana nua ubhusiigi

bhwazi. ] _
15 Tuminyiri kubha aratwitegeerera hanu

tukumusabha, neyo enzobhooro tono obhoheene
kubha aratoha ganu tukumusabha.

16 YUmuutu areerore umuhiiri waazi arakora
ubhubhi bhunu bhutakumutuura kore na Mungu

kemerano, amusabhiri, na Mungu aramoha
ubhuhuru. Riyo ni-kubhanu bhakokora sbhubhi

bhunus bhutakubhatuura kore kemerano. Nawe
kunu ubhubhi bhune bhukuatuura smuuta kore na
Mungu kemerano. Nitakubhuga amusabhiri iguru

wu ubhubhi bhuyo.

17 Kokora ryuryusi rinu ritakwenderwa
mubhutangi bhwa Mungu, ni-bhusarya. Nawe
hamwimwi na gayo, bhoreho ubhubhi bhunu
bhutakuhira smuute muruku.

Tuminyiri  abhaana  bha Mungu

bhatakong’eha kokora ubhubhi,* ku kubha

* 5:18 Rora 1 Yoohana 3:9.
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Umwana wa Mungu arabhariibha, na Shitaani
atakutura kubhakora ryuaryusi.

19 Tuminyiri itwi, ni-bhaana bha Mungu, ni iisi
yuusl ikakangatwa na Shitaani.

20 Na tuminyiri kubha Umwana wa Mungu
amariri kuuza, atshiiri amangiini, korereke
tomenye Mungu wa amaheene. Tunu
ubhumwimwi na Mungu wa amaheene, kunzira
yu wkubha nu ubhumwimwi nu Umwana waazi
Yiisu Kiriisits. Wunu newe Mungu wa amaheene

nu ubhuhuru bhwa kemerano.
21 Abhaana bhaani abhasiigwa, mubhi miisu

mutasengera amasambwa.ft

T 5:21 Mutasengera amasambwa, ubhugaruri uwbhundi
bhuratura kubha, mwiyangariri na chuchusi kinu kikutura kogega
umweya gwa Mungu mokoro yaazs.
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